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BravoMATIC

UPOZORNENI

Navod k obsluze a udrzbé a navod k montazi a instalaci jsou vas$im priivodcem INSTALACI,
POUZITIM a UDRZBOU zakoupeného zafizeni a méli byste si je pedlivé uschovat pro budouci
pouziti. Mély by vzdy nasledovat po zafizeni, protoze jsou uréeny jako jeho nedilna soucast.
Tyto pokyny jsou uvedeny z bezpec€nostnich divodl a pfed instalaci a pouzivanim zafizeni
byste si je méli peclivé prelist. Spravna funkce a dlouha Zivotnost zafizeni zavisi na spravné
instalaci, spravném pouzivani a metodickém uplatfiovani nize uvedenych pokynu pro udrzbu. V
pfipadé nejasnosti kontaktujte spoleCnost AQUATRADING

Zarizeni na upravu pitné vody v souladu s ministerskou
vyhlaskou €. 25/2012 a ministerskou vyhlaskou €. 174/2004

‘\

DVGW

CERT

Vyrobek s certifikaci DVGW

Pozor: toto zafizeni vyZaduje pravidelnou udrzbu, aby byly zaru€eny pozadavky na pitnost
upravené vody a zachovani zlepSeni deklarovanych vyrobcem.
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BravoMATIC

VYZNAM A OMEZENi NAVODU K POUZITI

Tento dokument obsahuje navod k obsluze a udrzbé a navod k montazi a instalaci, které jsou
strukturovany tak, aby poskytovaly obecné informace o pouzivani a provozu zafizeni. Tento
dokument obsahuje pokyny a predpisy, které nenahrazuji zadné platné predpisy a zakony. Pfed
instalaci nebo pouzivanim zafizeni si navod peclivé uschovejte.

USTANOVENI O VLASTNICTVi V NAVODU K POUZITI

Obsah téchto pfiru¢ek je vyhradnim vlastnictvim spolecnosti Acqua Brevetti SRL a nesmi byt
reprodukovan, kopirovan v zadné formé. Pfirucky mohou byt pouzity pouze jako referenéni
prostfedek pro dodané zafizeni a nesmi byt bez pisemného souhlasu vyrobce pfedloZeny ke
kontrole tfetim osobam.

Spole¢nost Acqua Brevetti SRL si vyhrazuje pravo na zmeény svych produktl bez pfedchoziho
upozornéni.

a pfiru¢ky a bez povinnosti aktualizovat pfedchozi vyrobu nebo pfirucky.

REDAKCNIi SYMBOLIKA

Pro rychlé pfecteni byl pouzit symbol upozoriujici na situace, na které je tfeba upozornit, a je
umistén vedle textu.

Pozor!
A Je umistén na okraji dulezitych vét tykajicich se zafizeni a slouzi k tomu, aby na néj
uzivatel byl upozornén.

- Zasah autorizovaného servisniho strediska
>§ Tento symbol oznacuje prace, které by mélo provadét pouze autorizované technické
o

servisni stredisko.

DOPORUCENI

Pfed instalaci nebo pouzivanim systému BravoMATIC si peclivé pre¢téte navod. Po otevieni
krabice se pfesvédcéte o neporusenosti zafizeni a pfitomnosti vSech poloZzek. Pokud jde o vyménu
poskozenych dilli, jsou povoleny pouze originalni nahradni dily.

Pozor!
A V pfipadé potieby nebo jakékoliv poruchy umistéte zafizeni do
by-pass pozici a pfivolat odborného technika.

Kupujici musi zaijistit, aby uzivatelé vyrobku v rGznych funkcich (uzivatelé, pracovnici udrzby) byli
védomé informovani o pozadavcich obsazenych v tomto navodu a o vSech rizicich spojenych s
pouzivanim zafizeni. Povolené prace na zafizeni provadéné koncovym uZzivatelem jsou omezeny
na drobnou udrzbu a jsou popsany v tomto navodu. Instalaén i a udrzbové prace musi provadét
autorizovana stfediska technické pomoci (T.A.C.). Jakékoli nespravné pouziti v zaru¢ni dobé vede
k okamzitému zaniku zaruky.

Vyrobce je zbaven jakékoli odpovédnosti, pokud nejsou dodrzeny pozadavky tohoto navodu.

V pfipadé jakychkoli pochybnostiohledné pokyn( seobratte naspoleénost AQTATRADING
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BravoMATIC

ZARUCNI PODMINKY

Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral jeden z naSich vyrobkl. Spole€nost Acqua Brevetti
vyuziva nejmodernéjSi technologie s automatizovanymi procesy konstrukéniho navrhu a povrchové
upravy, ¢imz vytvafi optimalni pomér mezi vykonem a snadnym pouzivanim a minimalizuje dopad
na zivotni prostfedi. Registrace vyrobku neni povinna, a proto neni nezbytnou podminkou pro
uplatnéni prava na zaruku stanoveného zakonem. SpoleCnost Acqua Brevetti respektuje vase
soukromi. DalSi podrobnosti naleznete v naSem prohlaseni o ochrané osobnich udaju.

PRAVNIi ZARUKA

Spolecnost Acqua Brevetti SRL (dale také vyrobce) poskytuje na své vyrobky zakonnou zaruku
podle smérnice 99/44/ES.

Prijemci zaruky jsou vyhradn & spotfebitelé, tedy ti, ktefi pouzivaji vyrobky Acqua Brevetti pro
ucely nesouvisejici s podnikatelskou nebo profesni ¢innosti.

Doba trvani zaruky je 24 mésict od data nakupu, které je doloZzeno dariovym dokladem nebo
dokladem stejné hodnoty.

Zaruka se vztahuje na vyrobek Acqua Brevetti a jeho soucasti.

Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku Acqua Brevetti, které:

1. zavisi na nespravné instalaci vyrobku;

2. jsou dusledkem pouziti, které neni v souladu s navodem k pouziti, zasahu do vyrobku nebo

dusledkem nespravné udrzby vyrobku;

3. vznikaji béznym opotfebenim;

4. se tykaji nefunkénich aspektd nebo ovliviuji estetiku vyrobku;

5. byly zpusobeny vné&jsimi faktory, jako jsou napfiklad vypadky dodavek elektfiny nebo vody,

pfirodni udalosti, vandalismus nebo jiné udalosti vy$si moci;

6. jsou zpUsobeny vyrobkem nebo zafizenim, ve kterém jsou zabudovany nebo ke kterému jsou
pfipojeny.

se Snérovanim;

7. zavisi na pouZzivani spotfebniho materialu jiné znacky nez Acqua Brevetti.

Ve v8ech zalezZitostech, které zde nejsou uvedeny, se fidte pfislusnymi zakonnymi ustanovenimi o

zaruce pro spotrebitele.

Jak aktivovat zaruku
Zaruku Acqua Brevetti Ize aktivovat tfemi zpUsoby:

1. Pomoci chytrého telefonu zaramujte kod QR na Stitku vyrobku.

2. Prejdéte na stranku www.acquabrevetti.it a v nabidce zadejte "Aktivace zaruky" a poté
"Registrace zaruky".

3. Stahnéte si aplikaci Acqua Brevetti a zadejte "Aktivace zaruky".

Ve vSech tfech rezimech se otevfe stranka, kde muzete zadat své osobni Udaje a SN (sériové Cislo)
zakoupeného produktu.

Na konci postupu stisknéte tlaCitko "ODESLAT" a vyCkejte, az na e-mailovou adresu zadanou pfi
registraci pfijde zprava s odpovédi.

V pfipadé, Ze potvrzeni nedorazi, napiste prosim e-mail na adresu servizi@acquabrevetti.it.
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BravoMATIC

NAVOD K POUZITi A UDRZBE A1 OBECNE UDAJE
A1.1 Uéel systému BravoMATIC

BravoMATIC je samocistici ochranny filtr s automatickym cCisticim systémem vybaveny filtracni siti
o sile 100 mikront ur€eny k filtraci vody urcené k lidské spotfebé. BravoMATIC chrani vodovodni a
kanaliza¢ni systémy a potrubipfed poSkozenim zpusobenym malym mnozstvim cizichpfedmétd,
jako jsou: kaminky, vlo€ky rzi a jiné oxidy, zbytky kovu o velikosti do 2 mm.

V pripadé filtrace procesni vody a/nebo jinych aplikaci, nez které jsou vyslovné popsany v tomto
navodu, je nutné pfed instalaci kontaktovat spolecnost Aquatrading

Zarizeni neni Cistickou vody.

A1.2 Identifikace vyrobce

AQUA PATENTS SRL

Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD)

Tel. +39.049.8974006 - Fax: +39.049.8978649
Webové stranky:

www.acquabrevetti.it E-mail:
info@acquabrevetti.it

A1.3 Filtracni zarizeni BravoMATIC

O

\; \.". 1. Navod k pouziti filtru BravoMATIC;
> \ | & ' 2. Filtr BravoMATIC;
! 3. Pfipojovaci sada (matice €. 2 a hroty €. 2).
|\
U U : r.\ \ '/"!/

A1.4 Autorizovani prodejci a strediska technické pomoci (C.A.T.)
Acqua Brevetti SRL

Servis zafizeni mohou provadét pouze stfediska technické pomoci (T.A.C.).

autorizovana spolecnosti Acqua Brevetti SRL. Seznam viz www.acquabrevetti.it.

C.A.T. autorizovany vice nejblizsi. Pro  dalsi . na CA.T.
kontaktujte Acqua Brevetti SRL (tel.: 049.8973432, e-mail: servizi@acquabrevetti.it ).

MAN139 PAG. I-3


http://www.acquabrevetti.it/
mailto:info@acquabrevetti.it
mailto:servizi@acquabrevetti.it

BravoMATIC

A1.5 Obsluha systému BravoMATIC

BravoMATIC je filtr se zpétnym proplachem, ktery je vybaven dvojim G isticim systémem:
kartaCovanim a zpétnym proplachem filtracni vliozky filtrovanou vodou. BravoMATIC je vybaven
elektronicky fizenym automatickym C(isticim systémem s Casovatem. Ten zajiStuje optimalni
Cisténi filtracni kazety za v8ech okolnosti.

Béhem provozu vstupuje voda do filtru vstupni pfipojkou, prochazi filtracni vlozkou zvenku dovnitf
a filtrovana vystupuje vystupni pfipojkou.

Béhem faze cisténi filtru pét kartacl oSkrabe povrch kazety a soucasné je pfitékajici voda
odvadéna do sekundarniho filtru a rozstfikovana na vnitfni povrch kazety (zpétny proplach).
Automatické otevieni vypoustéciho ventilu zajituje odstranéni necistot odstranénych béhem
zpétného proplachu.

Tento samocistici systém s dvojim ucinkem aktivuje vysokorychlostni zpétné proplachovani
filtrovanou vodou a sou€asné kartacuje cely povrch filtraéni viozky.

BravoMATIC je vybaven dvéma beznapétovymi kontakty, které se aktivuji pfed zahajenim cyklu
zpétného proplachu. Tento signal pfed zahgjenim cyklu zpétného proplachu Ize pouzit k ovladani
pomocnych zafizeni (napf. elektromagnetickych ventilt, Cerpadel, alarmu atd.).

V pfipadé vypadku napajeni si filtr po opé&tovném zapnuti zachova posledni naprogramovaneé
nastaveni. Spotfeba vody na jedno prani je pfiblizné 14 litrG (pfi tlaku 6 bar().

A1.6 Vykonnostni a technické udaje

BravoMATIC Model FT030 FT032 FT034
Utoky palce %" M 1"M 1"Va M
Jmenovity priimér DN 20 25 32
Pritok (AP=0,2 bar) m /h3 3,6 4.6 4.7
Pritok (AP=0,5 bar) m /h3 5,9 7,5 8,0
Stupen filtrace gm 100

Jmenovity tlak bar 16

Min/max provozni tlak bar 1,5-16

Spotieba vody l/cyklus 14
Minimalni/maximalni teplota vody °C 5-30

Min./max. teplota okoli °C 5-40

Napajeni V/Hz 230/50

Ochrana IP 44

Velikost vyfuku DN 50

Registraéni ¢islo DVGW DW-9301DL0457

Pouziti zafizeni mimo vySe uvedené a podle jinych nez uvedenych charakteristik se povaZzuje za nespravné pouZiti.
Spolec¢nost Acqua Brevetti SRL nenese odpovédnost za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim zafizeni nebo
nedodrzenim toho, co je uvedeno v tomto navodu.
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BravoMATIC

A1.7 Charakteristika upravované vody

BravoMATIC je uréen a vyrabén pro upravu vody uréené k lidské spotfebé, ktera je v souladu s
legislativnim nafizenim &. 31/2001.

Pozor! Filtry nejsou uréeny k filtrovani vody z uzavienych okruh(, technologické a
odpadni vody, vody obsahuijici velké mnozZstvi pisku nebo hrubych ¢astic > 2 mm, bahna
nebo chemikalii (oleje, rozpoustédia, tuky, kyseliny, zasady, glykoly).

Pozor! Vysoky obsah chlorid mize nepfiznivé ovlivnit agresivitu vody a selektivni korozi
odkyselenim filtru. Aby se zabranilo U€inkim koroze, doporucuje se, aby voda neméla
koncentraci chloridovych iontd (CI-) vy$8i nez 200 mg/I.

> B

Vyrobce zaru€uje, ze vstupni voda odpovida parametrim nafizeni ¢. 1308/2003.
31/2001 zafizeni stale vraci vodu v ramci parametru téze vyhlasky.

A1.8 Bezpecnostni opatreni pro pouziti

BravoMATIC je spotfebi¢ pfipojeny k elektrické siti 220 V. Zastrcka musi byt
zasunuta do standardni zasuvky, ktera je vybavena zemnicim kontaktem a chranéna
proudovym chrani¢em. Dbejte na to, aby byla zastréka pevné zasunuta do zasuvky a
umisténa na chranéném misté, mimo dosah nahodného dotyku, stfikajici vody,
vlhkosti a zdrojli tepla. Pfi jakémkoli zasahu odpoijte filtr od elektrické sité.

A1.9 Pripojeni napajeni
Napdjeci zdroj je dodavan samostatné a je pfipraven k pfipojeni k filtru. Zapojte konektor do
svorkovnice za filtrem (viz foto niZze). Poté zapojte napajeci zdroj pfimo do zasuvky 230 V.

Po zapnuti filtr v pfipadé, Ze neni ve spravné poloze, provede manévr, aby se.

se umisti do filtracni polohy.

V pfipadé vypadku napajeni si filtr po opétovném zapnuti zachova posledni hodnotu.
naprogramované nastaveni.
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BravoMATIC

A1.10 Horni panel
Akce SymbolFilter

o Dalsi menu \ zvySeni Pfedchozi

menu \ snizeni

Menu\edita\potvrzeni

Pro prepinani mezi nabidkami pouZijte tlagitka SIPKA NAHORU nebo SIPKA DOLU.
Displej BravoMATIC zobrazuje servisni nastaveni filtru a pfitomnost pfipadnych poruch nebo zavad.

Kdyz je displej v pohotovostnim reZimu vypnuty:
- Filtr je spravné napajen
- Filtr ve filtraCni poloze
- Prani filtru a zapnuté osvétleni LED

Kdyz se na displeji zobrazi ALARM:

ALARM - Filtr mimo provoz, viz odstavec A3

Soucasné stisknuti tlaCitek oo umoziuje kdykoli spustit cyklus ¢isténi filtru.
A1.11 Nastaveni €isténi filtru

Ridici jednotka umoZzfiuje nastaveni &iténi dvéma zpusoby:

1. Nastaveni denniho/Casového intervalu (programovani ¢asu/data).

Den: minimalné 1, maximalné 4 - Nastaveny €as: denni doba, kterou je tfeba zadat.
2. Casovy interval (programovani FIXED INTERVAL) Nastaveni

C¢asu: minimalné kazdou hodinu/maximalné kazdych 96

hodin.

Prani se automaticky aktivuje po uplynuti nastavené doby. Program b&hem myti provede 1 myci
cyklus zahrnujici 3 otacky filtracni kazety (otevieni - zavieni odtoku). Na jedno myti Ize nastavit
maximalné 10 cykld, celkem tedy 30 otacek.

BravoMATIC je matefskou spolenosti naprogramovan na myti kazdé 4 dny v 00:00 a na 1 myci
cyklus se 3 otaCkami.

PFi prani filtru se uvnitf rozsviti LED dioda, ktera umozriuje vidét skrz filtr.

Stérbiny v pfednim krytu, stav Cistoty kazety.

A1.12 Rucni zpétné proplachovani filtri

Chcete-li filtr zpétné proplachnout, stisknéte soucasné tlacitka o 0
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BravoMATIC

A1.13 Vlastni programovani ¢isténi filtra

KROKY PROGRAMOVANI:

1- Zména CASU prvniho elektromagnetického ventilu (VOLITELNE)
2- Casova zména druhého elektromagnetického ventilu (VOLITELNE)
3- Zména pocétu CYKLU
4.1- Zména programovani CAS/DATUM
POZOR: Nové nastaveni CASU/DATUMU bude platné od nasledujiciho dne.

4.2- Zména programovani FIXED INTERVAL
5 - Nastaveni hodin
Mezi nabidkami se piepina pomoci tladitek SIPKA NAHORU nebo SIPKA DOLU.

Obecna programova zména

00,/00/0000
00:00:00 Stisk @ pro zobrazeni DATA a CASU

1- Casova zména prvniho elektromagnetického ventilu VOLITELNE

Solenoid 1 ]
Stisk@ pro zobrazeni elektromagnetu 1,
000 sec Cas v sekundach zpétné proplachovani filtru

Stisk @ ménit zadany ¢as v sekundach

. o - 0 ménit Casové udaje v sekundach
Stisk

_ @ potvrzeni udaju
Stisk

2- Casova zména druhého elektromagnetického ventilu VOLITELNE

Solenoid 2 Stisko pro zobrazeni elektromagnetu 2,

000 sec ¢as v sekundach zpétné proplachovani filtru
. @ ménit zadany Cas v sekundach
Stisk
_ o - O ménit Casové udaje v sekundach
Stisk
Stisk potvrzeni udajl
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3- Variace v poétu CYKLU (min-max: 1-10)

Backwash
00 cyc.

4.1- Zména programovani CAS/DATUM

Backwash _
Timea Stisk o
Stisk @
s O
Stisk @
Backwash
19:00 hod. Stisk 0
Dny 04

pro zobrazeni Backwash, pocet
cyklu zpétného proplachu filtru

ménit dany pocet cykld

ménit dany pocet cyklu

aby sepotvrdil dany

pro zobrazeni funkce Backwash,
typ programovani zpétného proplachu filtru

meénit typ

Dokud se nezobrazi TIME

potvrdit udaje

pro zobrazeni funkce Backwash,
Cas a interval dnli zpétného proplachu filtru

pfejit na HOUR (hodinu)
pro zménu HODIN

prejit na MINUTY

zménit MINUTY

prejit na DNY

ménit DNY (min-max = 1-4)

pro potvrzeni udaju.
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4.2- Zména programovani FIXED INTERVAL (pevny interval)

Backwash
Interval

Zpétné
proplacho
vani
kazdych
06 h

5 - Nastaveni hodin

Date-Time
00/00/0000
00:00:00

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

Stisk

0%e°C
o

09000 0 0690 C 009 ©

<

pro zobrazeni funkce Backwash,
typ programovani myti protifiltru

meénit typ

Dokud se nezobrazi INTERVAL

o

potvrdit udaje

pro zobrazeni Backwash, interval
zpétného proplachu filtru v
hodinach

pfejit na HOUR (hodinu)

pro zménu HODIN

>

pro potvrzeni udaju

zobrazit datum a ¢as, nastaveni
vnitfnich hodin

na pozici DEN

ménit DEN

© 00

na pozici na MESIC
pro zménu MESICE
na pozici na ROK
zménit ROK

na pozici na HOUR
pro zménu HODIN

na pozici MINUTY

>

pro zménu MINUT
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Stisk na pozici SEKUNDY
Stisk - o pro zménu SEKUNDY
Stisk potvrdit udaje

0O 000

Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu alespori 3 sekund ukongite nastaveni a vratite se k ¢asu.
aktualni. Po 1 minuté se displej vypne.

A1.14 Volitelné polozky

Elektromagneticky ventil pro zpétné proplachovani
2
oo

filtrovanou vodu. Aby se tomu zabranilo, muze byt nutné instalovat za filtr elektromagneticky ventil.
Filtry BravoMATIC jsou vybaveny beznapétovym signalem, ktery lze pouzit k ovladani
elektromagnetickych ventilt, ¢erpadel, alarmu atd.

Elektromagnetické ventily pro zpétné proplachovani filtri (N.O. 24 Vac) s nasledujicimi velikostmi
pfipojeni:

PRILOHY 34" 1" 1" Va 1" 2"
KOD EVCO001 EVC002 EVC003 EVC004 EVCO005

Tlakova diference

K zajisténi dokonalého vycisténi filtraCni viozky Ize nainstalovat tlakovy diferencial. Diferencial
detekuje rozdil tlaku mezi vstupem a vystupem filtru. Pokud tento rozdil pfekro¢i nastavenou
hodnotu, je do filtru vyslan impuls, ktery spusti zpétné proplachovani. Filtry BravoMATIC jsou
vybaveny vstupnim signalem, ktery muze iniciovat zpétné proplachovani filtru.

Ovladaci panel
. a
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BravoMATIC

Ovladaci panel (k6d 23022030) umozriuje pfimé ovladani az dvou spotfebi€d napajenych 24 V
(elektromagnetické ventily modelu EVC, relé pro Cerpadla, alarmy atd.).

Rozvadé¢ ma zvlastni vstup pro beznapétovy bezdratovy kontakt se systémem BravoMATIC.
SpotfebiCe jsou ovladany z rozvadéle po pfijeti signdlu z beznapétového kontaktu filtru
BravoMATIC (faze zpétného proplachu). Na konci zpétného proplachu je vyslan signal k
vypnuti/uzavieni spotfebicu pfipojenych k rozvadédi.

A1.15 Dalsi pripojeni (volitelné)

7 BravoMATIC ma 2 vystupy elektromagnetického ventilu a jeden vstup tlakové
~ diference, které se pfipojuji nasledujicim zpusobem:

Zadni kryt sejmeéte vypacenim 2 otvoru Sroubovakem.
postupujte podle obrazku nize:

Pod timto krytem jsou Ctyfi elektrické pfipojky:

JP9  JP13 JP17 JP16

+

- C‘NO C‘NO C‘NO

ALIM  DIFF EV1 EV
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e EV (Solenoid 1): beznapétovy kontakt pro fizeni pomocnych zafizeni obsluhujicich filtr
(napf. elektromagnetické ventily, Cerpadla, alarmy atd.). Tento beznapétovy kontakt mize
podporovat maximalni zatizeni 5 A pfi 24 V AC/DC. Pozor! Protoze se jedna o
beznapétovy kontakt, nelze tento kabel pfipaojit pfimo k elektrickym zatézim;

Pozor! V pfipadé poplachu je tento kontakt sepnut.

* EV1 (Solenoid 2): beznapétovy kontakt pro ovladani pomocnych zafizeni obsluhujicich filtr
(napf. elektromagnetické ventily, Cerpadla, alarmy atd.). Tento beznapétovy kontakt mize
podporovat maximalni zatizeni 5 A pfi 24 V AC/DC. Pozor! Protoze se jedna o
beznapétovy kontakt, nelze tento kabel pfipojit pfimo k elektrickym zatézim;

» DIFF: vstup pro fizeni tlakové diference. Pozor! Protoze se jedna o beznapétovy kontakt,
nelze tento kabel pfipojit pfimo k elektrickym zatézim;
Poznamka: Proplachovani filtru se spusti po 5 sekundach od pfijeti signalu z tlakové

diference;

* ALIM: vstup pro napdjeni filtru je jizZ zapojen s dodavanou napajeci jednotkou.

/H F

| ™ HAF

D
! = ,"_I'\.I, |
QUADRD
]|
COMANDO
C
[rm— \ :‘.-~| jl
B
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Schéma znéazorriuje logické zapojeni
mezi filtrem BravoMATIC, ovladacim
panelem a spotiebiti 24 V.

A: napdjeni 230 V/50 Hz;

B: Vykonovy transformator

C, D: D, D: Pojistka;

E: transformator v rozvadédi;

F: spotfebite 24 V obsluhované ustfednou.
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A2 POKYNY K UDRZBE PERIODICKE

Pozor! Toto zafizeni vyZzaduje pravidelnou udrzbu, aby byly zaru€eny poZadavky na pitnost
A upravené pitné vody a udrzeni zlepSeni podle udajli vyrobce.

Pozor! Pfed provadénim jakychkoli praci na filtru kromé gisténi

a proplachnéte a vypustte filtr do obtokové polohy a zavolejte odborného technika.

Pozor! Vyrobce je zbaven jakékoli odpovédnosti, pokud nejsou dodrZzeny poZadavky
tohoto navodu.

Pokud udrzba vyzaduje demontaz zafizeni, musi se s Castmi, které pfichazeji do styku s pitnou
vodou, zachazet hygienicky, aby nedoSlo ke kontaminaci hydraulického systému. PouZivejte
vhodné jednorazové rukavice. VeSkeré pouzité nafadi musi byt pfed pouzitim vycisténo a
vydezinfikovano.

Pravidelna udrzba se planuje na dvou urovnich, které jsou vyslovné definovany podle obtiznosti:
* Bézna udrzba: mlze ji provadét koncovy uzivatel a spociva v Cisténi.
pravidelné filtrovat.

e Mimoradna udrzba: Mimofadnou udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany technicky
personal.

A2.1 Bézna udrzba
Aby byl systém BravoMATIC vzdy fadné vycistén, pracuje ve 2 riznych rezimech:

e Programovani s pevnym intervalem: nastavite hodinovy interval, ve kterém se ma zpétné
proplachovani provadét;

¢ Programovani ¢asu/data: nastavte, v kolik hodin a po kolika dnech se ma provést zpétné
prani;

Plastové dily Ize Cistit pouze mékkym navihéenym hadfikem, bez pouziti rozpoustédel, mydel nebo
kyselych Cisticich prostfedku.

MIMO POUZITi

V pfipadé nepouzivani po dobu kratsi nez 30 dni Cistéte filtr opakované (4-5krat). Pfi nepouzivani
delSim nez 30 dni filtr vyCistéte. Obdobim nepouzivani se rozumi doba, kdy hydraulicky systém
stoji bez odbéru vody z kohoutkl (napf. doba dovolené).

Pokud se ma vodovodni systém Cistit a dezinfikovat, je tfeba do planu zasahu zahrnout také pfipravek
BravoMATIC.

C, Sanita¢ni zasah je soucasti mimoradné udrzby, kterou musi provadét vyhradné
>§ kvalifikovany personal. V pfipadé potifeby se obratte na stfedisko technické pomoci
(CAT) Acqua Brevetti SRL.

A2.2 Mimoradna udrzba

- Neobvykla udrzba nebo oprava, pokud neni provedena spravné, muze naruSit funkéni

/ . r . ra ra v v

: a/nebo bezpec€nostni vlastnosti: takové operace jsou v tomto navodu zamérné
> vynechany.

Veskerou udrzbu a mimoradné opravy, které nejsou uvedeny v této pfirucce, proto musi provadét
vyhradné pracovnici spolenosti Acqua Brevetti SRL nebo autorizovana stfediska technické

naleznete na webovych strankach www.acquabrevetti.it nebo se obratte na spolecnost
AQUATRADING
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A2.3 Diagnosticka stranka

>< Stranka diagnostiky slouzi k zobrazeni spravné funkce filtru a k provedeni dezinfekce filtru.
o

KROK DIAGNOSTICKE STRANKY:

1-  Vstupni diagnosticka stranka

2.1 Ruéni pohon krokového motoru

2.2 Plynuly ruéni pohon pfevodového motoru
3- Povoleni/vypnuti elektromagnetickych ventil (volitelné)
4- Potvrzeni nastaveni

HallGv senzor: ZAP
Snimad tlaku: VYP
Motor: VYP
Solenoid 1: VYP
Solenoid 2: VYP

Mot Ext Rly

1- Vstup na diagnostickou stranku

O@o a podrzte je po dobu 7 sekund na
Stisk uvedenych tlaCitkach.

2.1- Ruéni ovladani krokového motoru

Stisk 0 opakované provozovat motor s pfevodovkou pfi
krok
2.2- Ruéni ovladani pfevodového motoru v nepfetrzitém provozu
Stisk O udrzovat tlak pro provoz
motor s plynulou pfevodovkou

3 - Povoleni/vypnuti elektromagnetickych ventild (volitelné)
pro aktivaci elektromagnetického ventilu (ON) nebo

deaktivaci
Stisk elektromagnetického ventil (OFF)
3 - Potvrzeni nastaveni

Stisk potvrdit a ukoncit stranku diagnostiky

Pokud filtr neni pfi opusténi diagnostické stranky ve spravné poloze, zobrazi se zprava.
pfevodovy motor se zacne otacet, dokud se systém nedostane do pivodni polohy filtru.
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A2.4 Program udrzby

BravoMATIC

Frekvence operaci

Popis operaci

Prvni rok

Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte té€snost, v pfipadé netésnosti vyménte
napajeci zdroj/DP: zkontrolujte funkénost.

ASANACNI ZASAH
Kazdoro¢né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; pfi vyméné
filtracni vlozky.

Druhy roc¢nik

Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost, v pfipadé netésnosti vymeérite
napajeci zdroj/DP: zkontrolujte funk&nost.

ASANACNI ZASAH
Kazdoroc¢né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; pfi vymeéné
filtracni vliozky.

Treti roénik

Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost, v pfipadé netésnosti vymeérite
napajeci zdroj/DP: zkontrolujte funkénost.

ASANACNI ZASAH
Kazdorocné; pfi nepouzivani del§im nez 30 dni; pfi vyméné
filtrani vliozky.

Ctvrty roénik

Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost, v pfipadé netésnosti vymérite
napajeci zdroj/DP: zkontrolujte funkénost.

ASANACNI ZASAH
Kazdoro¢né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; pfi vymeéné
filtracni vloZzky.

Paty rocnik

Montaz kazety: V pfipadé potfeby vymérite.
O-krouzek: zkontrolujte tésnost, v pfipadé netésnosti vymeérite
napajeci zdroj/DP: zkontrolujte funk&nost.

ASANACNI ZASAH
Kazdoro&né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; pfi vyméné
filtraCni vliozky.

A3 RESENi PROBLEMU

Anomalie Pricina Reseni

Pfi odbéru tlak vody Znecistény filtracni prvek Provadéni zpétného prani v

prudce klesa. ruénim rezimu

Filtr nereaguje na Pferusené napéti Zkontrolujte napajeni

tlak na tlacitko Vadny zdroj napajeni Vyméite napajeci jednotku
Nefunkéni elektricky obvod Vyména elektrického obvodu

Blikani napisu ALARM na  Filtr je mimo provoz Umistéte zafizeni do

displeji stfidavé s by-pass

vnitfnim osvétlenim

Odpojeni a opétovné pfipojeni
napajeni filtru pro resetovani
alarmu

V takovém pfipadé se obratte na
servisni stfedisko.

Filtr se Pokud pfitomen: uzamceny Kontaktujte servisni stfedisko
priubézné diferencial

proplachuje

Unik vody z odtoku filtru Vyfukovy ventil je mimo fazi Kontaktujte servisni stfedisko

Seznam nejblizSich servisnich stfedisek AQUATRADING
na adrese www.aquatrading.cz.
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A4 LIKVIDACE BRAVOMATIC

Tento vyrobek spada do pulsobnosti smérnice 2012/19/EU o nakladani s elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi (OEEZ), pokud jde o fidici desku, napajeci zdroj a souvisejici soucasti;
elektricka a elektronicka zafizeni po skonceni jejich zZivotnosti nesmi byt povazovana za domovni
odpad.

Spotiebitelé by se méli informovat u vyrobce o spravném postupu likvidace prostfednictvim
pfidruzeného konsorcia Acqua Brevetti SRL.

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze vyrobek podléha predepsanym pravidlim likvidace.
podle nafizeni (OEEZ). Nelegalni likvidace vyrobku uzivatelem vede ke spravnim
sankcim. Recyklace a opétovné pouziti materialu a jiné formy vyuZiti zastaralych
zafizeni mohou vyznamné pfispét k ochrané zivotniho prostiedi.

Zarfizeni neni potencialné nebezpecné pro lidské zdravi a zivotni prostfedi, protoze
neobsahuje Zadné Skodlivé latky podle smérnice 2011/65/EU (RoHs), ale pokud bude
ponechano v Zivotnim prostfedi, bude mit negativni dopad na ekosystém. N
V8echny ostatni neelektrické a elektronické soucasti sbirejte oddélené od ostatniho odpadu;
informujte se na obecnim Ufadé o umisténi ekologickych plosin vhodnych pro pfijem vyrobku k
likvidaci a recyklaci. Pro upfesnéni se obratte na vyrobce.

A5 OZNACENi BRAVOMATIC

Na zafizeni je Stitek s technickymi udaji vyrobku (viz pfiklad nize). Uvnitf je sériové Cislo (SN) s
datem vyroby (mésic/rok) a Cislo vyrobni Sarze, které je tfeba uvést pro aktivaci zaruky.

ACQUA
BREVETTI

Automatic filter
~~BravoMATICZ
=
Popis produktu 18 Art. Nr. S
Kod &lanku DN 3
. ’ o
Spojeni o
Jmenovity pratok (AP = 0,5 bar) i

Jmenovity tlak
Maximalni teplota vody
Stupern filtrace

Sériové Cislo (SN)
Registracni ¢islo DVGW

WARRANTY

AN

Adresa vyrobce ACTIVATION [m]
Wia Molveno 8
\.35095 Wesirno (PD)
/-"l

\.‘ -
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A6 EXPLOSIVE

15

O

=

L

o azd__HO([(E=:

s,

20
Poz. | Kéd Popis Poz. | Kad Popis
1 99022030 Sada pro napajeni 230 V 11 | 99007001 Sestava ventilu NR
2 | 99007003 Sada O-krouzkd BravoMATIC 12 | 99003024 | Kryt obvodu s displejem
3 17007002 Tésnéni hlavy 13 | 23022040 | Obvod
4 99007014 Sestava pouzdra s O-krouzkem 14 | 99003025 Sestava pifevodového motoru
5 99007013 Sestava obézného kola s O-krouzkem| 15 | 99003024 | Sestava
" 1"Va pohybového ustroji
6 | 99007009 Sestava kazety 100 um %" 1" 16 | 23022007 | LED pasek
7 99022001 Sestava vyfuku s tésnicim krouzkem 17 | 23022010 PFima svorka 4xM5
8 | 99022005 Stétec L.61% -1 18 | 46022004 | Diferencialni trubka D6x4
cm 50x2 ks.
9 14022001 Vaza 19 | 9902001 Rozdil. Univerzalni tlak
10 | 99022021 Sestava krytu vyfuku s datovym 20 | 01022020 Kli¢ k otevirani hrncl
krouZkem
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A7 PROHLASENI O SHODE

AQUA PATENTS SRL
Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD)
Tel. (+39)049.8974006 Fax (+39)049.8978649
E-mail: info@acquabrevetti.it - Internet: www.acquabrevetti.it

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, ze automaticky samocistici filtr BravoMATIC je zafizeni
ur¢ené k mechanické filtraci pitné vody za U€elem odstranéni kaminkd, viogek rzi a jinych oxidd,
zbytkd kovd az do zrnitosti 100 mikronu, aby se zabranilo poSkozeni vodovodniho systému (potrubi,
ventilll, smé&Sovacuq, Fidicich organu atd.).

Dale prohlasuje, ze systém BravoMATIC je zkonstruovan v souladu s nasledujicimi regulacnimi pozadavky:

Legislativni nafizeni ¢. 31 ze dne 2.7.2001
Provadéni smérnice 98/83/ES o jakosti vody urené k lidské spotfebé

Vyhlaska Ministerstva zdravotnictvi €. 25 ze dne 7. 2. 2012
Technicka ustanoveni tykajici se zafizeni pro Upravu vody uréené pro
lidska spotfeba

Vyhlaska Ministerstva zdravotnictvi €. 174 ze dne 6.4.2004
Pfedpis o materidlech a pfedmétech, které mohou byt pouZity v pevnych zafizenich pro jimani,
Upravu, dodavku a rozvod vody urcené k lidské spotfebé

UNI-EN 13443-1: 2007
3 Zaftizeni pro upravu vody uvnitf budov - Mechanicke filtry
Cast 1: Velikost ¢astic od 80 um do 150 um - Pozadavky na provedeni, bezpe€nost a zkouseni

Smérnice 2014/30/EU
o sblizovani pravnich pfedpisl ¢lenskych stata tykajicich se elektromagnetické kompatibility

Smeérnice 2014/35/EU
o harmonizaci pravnich predpisl ¢lenskych statll tykajicich se elektrickych zafizeni uréenych pro
pouzivani v ur€itych mezich napéti

Smérnice 2006/42/ES
Smérnice o strojnich zafizenich

Smeérnice 2011/65/ES
0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHs).

Spolecnost Acqua Brevetti SRL pfijala certifikovany systém fizeni QSA (Quality, Occupational Health
and Safety, Environment) v souladu s nasledujicimi normami:

UNI EN ISO 9001:2015
UNI'ISO 45001:2018
UNI EN ISO 14001:2015

Toto prohlaSeni je platné od nize uvedeného data a bude nahrazeno, pokud se zméni
vyroba/formulace materialu nebo legislativni odkazy, které vyzaduji novy audit shody.

Mestrino, 31/01/2021
Graziano Barbieri

DICCONF_014
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NAVOD K MONTAZI A INSTALACI

B1 INSTALACE SYSTEMU BRAVOMATIC

B1.1 Pred instalaci

Nasledujici pokyny zaruduji vasi bezpec€nost. Pfectéte si je prosim uplné a
pfed instalaci a uschovat je pro budouci pouziti.

Pozor! Pfed instalaci systému BravoMATIC zkontrolujte, zda je systém zasobovan pitnou
vodou.
v souladu s ustanovenimi legislativniho nafizeni ¢. 31/01.

BravoMATIC neni standardné& vybaven zafizenim proti zaplaveni nebo zafizenim pro kontrolu,
fizeni a alarm v pfipadé nekontrolovaného uniku vody. V pfipadé potfeby zajistéte vhodné zafizeni
proti zaplaveni samostatné. Zkontrolujte pfitomnost odkrytého odtoku dimenzovaného na pfijem a
spravnou likvidaci vody vystupuijici z filtru b&hem zpétného proplachu.

U starSich budov zkontrolujte, zda kovové vodovodni potrubi slouzi k uzemnéni elektrického
systému (pfitomnost pfemosténého pfipojeni na vodoméru je toho jasnym duikazem). Pred
otevienim potrubi zkontrolujte, zda neni uzemnéno jinym zpusobem.

Abyste zabranili vnéjSi kontaminaci, uchovaveijte filtr vzdy v originalni uzaviené krabici.

odstrarite jej pouze bezprostfedné pied instalaci.

Bé&hem prepravy a skladovani nesmi byt zafizeni vystaveno teplotdm pod 5 °C a nad 40 °C.

Pozor! Vyrobce se ziika veSkeré odpovédnosti za Skody na majetku nebo osobach,
které vzniknou v dusledku nespravné instalace zafizeni a/nebo instalace v systému,
ktery neni v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a kde nejsou dodrzeny pozZadavky
tohoto navodu.

B1.2 Pozadavky na instalaci

Instalace filtru pfedstavuje Upravu systému pitné vody, a proto ji smi provadét pouze kvalifikovany
odbornik v souladu s ministerskou vyhlaskou €. 37/2008 a v souladu s ministerskou vyhlaskou &.
25/2012. Zejména:

e Zafizeni musi byt instalovano na hygienicky vhodném, suchém, dobfe vétraném, Cistém,
vnitfrnim misté, chranéném pfed: mrazem, vlhkosti a povétrnostnimi vlivy (dést, snih,
kroupy), pfimym slune¢nim zafenim a zdroji tepla (nap¥. pracky, kotle, teplovodni potrubi).

» Instalace musi zajistit mista pro odbér vzorkld vody pfed a za zafizenim.

* Vodovodni systémy vybudované pro instalaci zafizeni pfipojenych k vodovodni siti musi byt
vybaveny systémem, ktery zajisti, aby se upravena voda nevracela zpét do sité, a
systémem rucnich nebo automatickych obtokovych ventill, které umozriuji dodavku
neupravené vody a pferuseni dodavky upravené vody.

o Zkontrolujte, zda tlak a teplota pfivadéné vody odpovidaji technickym udajum zafizeni.
Pokud je tlak v siti vy$Si nez maximalni tlak, nainstalujte pred né&j redukéni ventil. Tlak musi
byt minimalné 1,5 baru.

Mezni hodnoty pfipustnych parametrt prostiedi pro instalaci filtru jsou: okolni teplota (min/max) 5-
40 °C.

Nainstalujte systém BravoMATIC do potrubi studené vody za vodomérem a pfed rozvody nebo
zafizeni, ktera maji byt chranéna.

Upozornéni: Ujistéte se, Ze je vodovodni systém hygienicky nezavadny a Zze nema zadné
necistoty.
rizika Sifeni bakterii (napf. odumfelé vétve, zdroje Sifeni bakterii atd.).

Neinstalujte systém BravoMATIC:
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» Za kotli nebo v aplikacich, které zahrnuji prichod &erpadla.
vody o teploté vyssi nez 30 °C.

¢ Vjimkach, v blizkosti kanalizace, na zapachajicich mistech.
¢V mistech, kde se mohou vyskytovat chemické vypary, plyny nebo vypary jakéhokoli druhu.
¢ Ve stisnénych prostorach, které neumozniuji shadnou bézZznou a mimofadnou udrzbu.

Toto zafizeni se nesmi pouzivat k upravé vody, jejiz mikrobiologické parametry neodpovidaji
zakonu nebo nejsou znamy.

Zabrante kontaktu rozpoustédel, olejl, tuku, kyselych nebo Ziravych latek a Cisticich prostfedku s timto
materialem.

vnéjsi plastové a mosazné Casti zafizeni.

V pfipadé velmi silnych narazl pfi pfepravé a montazi zafizeni neinstalujte a vyménte jej, i kdyz
nedoSlo ke zjevnému posSkozeni plastovych ¢asti. Instalace musi byt provedena odbornég, v
souladu se vSemi platnymi zakony a udaji na vyrobnim §&titku samotného zafizeni. VeSkeré
materialy pouzité pro instalaci a udrzbu rozvodu vody uréenych k lidské spotfebé musi byt v
souladu s ministerskou vyhlaskou ¢. 174/2004.

B1.3 Obecné pokyny pro instalaci

- Po rozbaleni obalu zkontrolujte neporusenost spotiebice. V pfipadé pochybnosti
pouzivat a kontaktovat dodavatele. Ujistéte se, Ze jsou pfitomny vSechny uvedené dily.
- Vyrobce zaruCuje vykon popsany v této pfiru¢ce, dokud je zafizeni
se pouziva a udrzuje uvedenym zpusobem.

Vystavba a Upravy rozvodl vody uréené k lidské spotfebé vyzaduji, aby prace byly provadény tak,
aby nebyla ohrozena hygiena systému. Pfed instalaci filtru dukladné vycistéte potrubi a zafizeni
instalované pred filtrem, abyste odstranili veSkera cizi télesa, ktera by mohla zpusobit poruchu
filtru. Po instalaci nebo upravé je nutné proplachnout rozvod vody uréené k lidské spotiebé v
souladu s pozadavky normy UNI 8065:2019 a EN 806-4.

Pozor! Nevhodné pouzivani, nevhodné hygienické podminky a nespravna instalace a
udrzba mohou vést ke kontaminaci pitné vody, poskozeni zafizeni, unikim a $kodam na
vodé.

B1.4 Elektrické kontroly po instalaci
Po pfipojeni filtru k napajeni se displej automaticky zapne; filtr je ve fazi filtrovani a displej se

vypne. Po této fazi zkontrolujte &innost obvodu soudasnym ruénim stisknutim tlacitek 00 :
dokud se motor nerozbéhne; filtr provede zpétny proplach. Zkontrolujte spravnou funkci
pfipadného instalovaného elektromagnetického ventilu zpétného proplachu (volitelny). Béhem
operaci zpétného proplachu provadénych filtrem musi byt v uzaviené poloze a b&éhem provozu
filtru v oteviené poloze.

B1.5 Hydraulické kontroly po instalaci

1) Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné umisténo tak, aby usnadfiovalo
bé&zné udrzbové operace.

2) Zkontrolujte, zda je k dispozici obtokovy obvod, ktery umoziuje obejit filtr a zda
pred a za filtrem jsou umistény odbocky pro odbér vzorku.

3) Oteviete uzaviraci ventily pfed a za filtrem. Oteviete nejblizSi kohoutek za filtrem, aby filtr
odvadél vzduch, ktery je v ném obsazen.

4) Zkontrolujte t&snost filtru.

5) Otacejte krouzkem data, dokud se nezobrazi datum pfistiho zpétného prani.

Na adrese v pfipadé . pochybnosti, kontaktujte Voda
Patenty = SRL (Tel. +39.(0)49.8973432, e-mail: servizi@acquabrevetti.it ).

B1.6 Povolena montazni schémata
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BravoMATIC

Filtr se dodava s pfivodem vody vpravo (viz instalace 1 na nasledujici strané). Deska je oto¢na o
180°, a proto umoznuje zmeénit polohu vstupnich a vystupnich pfipojek.

s razitkem.

!:E Filtr instalujte s ohledem na smér proudéni vody vyznaceny Sipkou.

Instalace 1. Instalace 2.
—

T

(e
101
T
Vstup zprava Vstup zleva Vystup
Vystup zleva zprava

Pokud se orientace upeviiovaci desky zméni oproti orientaci uvedené vyrobcem, postupuijte
nasledovné:

OdSroubujte upevriovaci matice filtracni desky a sejméte je (imbusovym kli¢em &. 6);

Orientujte desku v pozZadované poloze podle Sipky oznacujici smér pfivodu vody a dbejte na
spravnou polohu tvarovaného bilého tésnéni umisténého mezi mosaznou deskou a bilym zahlavim
z acetalové pryskyfice.

Vlozte desku do pouzdra filtru, rovnomérné utahnéte upevnovaci matice a stlacte tésnéni. Jakékoli
jiné usporfadani mize mit za nasledek nespravnou funkci zafizeni. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte spolecnost Acqua Brevetti SRL (tel. +39.049.8973432, e- mail: servizi@acquabrevetti.it

)-

B1.8 Instalace elektromagnetického ventilu zpétného proplachu (volitelné)

'g_ Uzaviraci elektromagneticky ventil je instalovan na vystupni pfipojce filtru (viz pozice
) mé 8 v pfikladu B na instalaénich schématech). K ovladani elektromagnetického
__ . uzaviraciho ventilu je zapotfebi ovladaci panel (viz pozice 9 pfikladu B v instala¢nich
Q_%{ 7 schématech). Vyrobce dodava volitelny ovladaci panel (kod 23022030).
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